C 283/14

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

24.11.2007

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
zlozony przez Landgericht Frankfurt am Main (Niemcy) w
dniu 5 wrze$nia 2007 r. — Brigitte Ruf, z domu Elsisser i
Gertrud Elsisser, z domu Sommer przeciwko Europiische
Zentralbank (EZB), Coop Himmelblau Prix, Dreibholz &
Partner ZT GmbH, przy udziale miasta Frankfurt am Main

(Sprawa C-408/07)
(2007/C 283/25)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad krajowy

Landgericht Frankfurt am Main.

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Brigitte Ruf, z domu Elsisser i Gertrud Elsisser,
z domu Sommer.

Strona pozwana: Europdische Zentralbank (EZB), Coop Himmel-
blau Prix, Dreibholz & Partner ZT GmbH

Przy udziale:miasto Frankfurt am Main

Pytania prejudycjalne

1) Czy art. 288 akapit drugi WE nalezy interpretowal w ten
sposob, ze ma miejsce dziatanie ,przy wykonywaniu funkgji”,
gdy instytucja Wspdlnoty planuje okreslone roboty budow-
lane obejmujace konstrukcje nowej siedziby?

2) Czy art. 288 akapit drugi WE nalezy interpretowal w ten
sposob, ze forma odszkodowania, lezacego we wlasciwosci
sadu wspolnotowego, jest réwniez nakazanie zaniechania
grozacego, lecz jeszcze niedokonanego naruszenia prawa
(naruszenia osobistych praw autorskich)?

3) Czy art. 288 akapit drugi WE nalezy interpretowal w ten
sposob, ze przepis ten ustanawia wylaczng wlasciwosé
Trybunatu Sprawiedliwosci réwniez w tego rodzaju sporach,
w ktorych skarzacy wywodzi obowiazek odszkodowawczy
instytucji Wspdlnoty z naruszenia prawa krajowego?

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
zlozony przez Verwaltungsgericht Gieflen (Niemcy) w
dniu 3 wrze$nia 2007 r. — Avalon Service-Online-Dienste
GmbH przeciwko Wetteraukreis
(Sprawa C-409/07)
(2007/C 283/26)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad krajowy

Verwaltungsgericht Giefen

Strony w postgpowaniu przed sadem krajowym
Strona skarzgca: Avalon Service-Online-Dienste GmbH

Strona pozwana: Wetteraukreis

Pytania prejudycjalne

1. Czy art. 43 WE i 49 WE nalezy interpretowa w ten sposéb,
7e postanowienia te sprzeciwiaja si¢ krajowemu monopolowi
na okreslone gry losowe, takie jak np. zaklady sportowe,
jezeli w danym panstwie czlonkowskim generalnie brak jest
spojnej i systematycznej polityki zmierzajacej do ograni-
czania gier losowych, w szczegdlnosci z tego wzgledu, ze
organizatorzy posiadajacy w tym panstwie koncesje zache-
cajg do udzialu w innych grach losowych, takich jak loterie
i gry hazardowe, a ponadto inne gry o takim samym lub
wyzszym ryzyku uzaleznienia, takie jak zaklady dotyczace
niektérych imprez sportowych (jak wyscigi konne) i gry na
automatach, mogg by¢ $wiadczone przez prywatnych ustugo-
dawcow?

2. Czy art. 43 WE i 49 WE nalezy interpretowaé w ten sposob,
ze wydawane przez powolane w tym celu organy krajowe
panstw czlonkowskich pozwolenia na organizowanie
zaktadéw sportowych, ktére nie sa ograniczone do danego
terytorium panstwa, uprawniajg posiadacza pozwolenia oraz
upowaznione przez niego osoby trzecie do skladania ofert
w celu zawierania uméw réwniez w innych panstwach
cztonkowskich bez koniecznosci uzyskania dodatkowych
pozwolei krajowych?

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Verwaltungsgericht Giessen w dniu

3 wrze$nia 2007 r. — Olaf Amadeus Wilhelm Happel prze-
ciwko Wetteraukreis

(Sprawa C-410/07)
(2007/C 283/27)

Jezyk postepowania: niemiecki

Sad krajowy

Verwaltungsgericht Giessen

Strony w postgpowaniu przed sadem krajowym
Strona skarzgca: Olaf Amadeus Wilhelm Happel

Strona pozwana: Wetteraukreis



